RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA
SW. STANISEAWA KOSTKI

8 Saint Ann Street

Hamilton, ON L8L 6P8
Tel: 905-544-0726

Email:
ststanislaushamilton@hamiltondiocese.com
www.stankostka.ca

Proboszcz / Pastor
O. Marian Gil, OMI

Wikariusz / Associate Pastor
0. Jan Wadotowski, OMI

Pomoc Duszpasterska / Pastoral
Assistance

s. Zofia Dyczko, M.Ch.R.
siostryhamilton@gmail.com

Biuro Parafialne / Parish Office
Ms. Alicja Koper

Poniedziatek/Monday: Zamknigte/Closed
Wstorek - Pigtek: 9:00 - 16:00

Tuesday — Friday: 9:00 - 16:00
Lunch/Lunch Break 13:00 — 13:30
Weekend: Zamknieta/Closed

Niedzielne Msze $w. / Sunday Masses
Sobota / Saturday: 17:00 PL

Niedziela / Sunday:

8:00 PL, 9:30 EN, 11:00 PL

12:45 PL — Msza Rodzinna / Family Mass
with Children’s Liturgy Program in
English

MSZE SW. | NABOZENSTWA W TYGODNIU /
WEEKDAY MASSES AND DEVOTIONS

Witorek / Tuesday: 18:30 Msza / Mass

Sroda / Wednesday: 18:30 Msza / Mass
18:30 Nowenna do Matki Boskiej Nieustajacej
Pomocy / Novena to Our Lady of Perpetual
Help
18:40 Msza w Intencjach Zbiorowych /
Multiple Intentions Mass

Czwartek / Thursday: 18:30 Msza / Mass

Piatek / Friday: 18:30 Msza / Mass

17:30-18:30 Adoracja Najswietszego Sakramentu
i Koronka do Mitosierdzia Bozego / Adoration of
the Blessed Sacrament and Chaplet of the Divine
Mercy

Pierwsze Pigtki: dodatkowo Litania i Akt
Poswiecenia Sercu Pana Jezusa

First Fridays: additionally, Litany and Act of
Consecration to Sacred Heart of Jesus

Sobota / Saturday: 9:00 Msza /Mass
Pierwsze Soboty: po Mszy - Adoracja, Litania
Loretariska i Akt Oddania sie Matce Bozej.
First Saturdays: after mass - Adoration, Litany
of Loreto and Act of Consecration to the
Blessed Virgin Mary

Postuga Chorym i Umierajacym /

Ministry to the Sick and Dying

W razie potrzeby wizyty ksiedza u chorego lub
umierajgcego prosze dzwoni¢: 905-544-8783

Jesli potrzeba jest nagta, a ksigdz jest w danym
momencie poza parafig, pielegniarka powiadomi
ksiedza, ktdry jest ,,On Call” w danym szpitalu.

In case of Emergency for a sick or dying person, please
call: 905-544-8783. If the priest happens to be out of
the parish at that time, a nurse will call the “Priest on
Call” at the given hospital.

Spowiedz / Confessions

Wtorek, Czwartek, Pigtek / Tue, Thur, Fri: 18:00 - 18:20
Sroda / Wednesday: 17:30 - 18:20

Sobota / Saturday: 8:30 - 8:50 oraz/and 16:00 - 16:40
Pierwszy Pigtek / First Friday: 17:30 - 18:15

Chrzty / Baptisms

Formularz rejestracyjny wraz z dostepnymi terminami
znajduja sie na stronie internetowej parafii. Prosimy
zgtaszad sie telefonicznie do kancelarii.

The registration form and available dates for baptisms
is found on the parish website. Please contact the
Parish Office to book a date.

Sluby / Weddings

Prosimy zgtaszac sie do kancelarii na rok przed slubem.
Wiecej informacji na naszej stronie.

Please contact the Parish Office one year prior to the
wedding. See our website for more details.

Pogrzeby / Funerals

Prosze skontaktowac sie z wybranym domem
pogrzebowym, ktéry uzgodni szczegdty pogrzebu.
Please contact the funeral home of your choice to
make arrangements.

Kaptaristwo & Zycie Zakonne /

Priesthood & Religious Life

Ksieza lub Siostry z checig odpowiedzg na Twoje
pytania i pomoga Ci w rozeznaniu powotfania.

Wiecej informacji na naszej stronie.

One of our priests or sisters will be more than happy
to speak with you, answer any of your questions and
accompany you in your discernment. More info on our
website.

Rady / Councils
Parafialna/Parish: radaparafia@gmail.com
Finansowa / Finance: finanseparafia@gmail.com

ryi Niepokalanej

Hostie Niskoglutenowe / Low Gluten Hosts
Dostepne —w zakrystii przed Msza.
Available — upon request prior to Mass.

Woynajem Sali Parafialnej / Parish Hall Booking
Jesli chcielibyscie Paristwo wynaja¢ sale parafialng na
przyjecia i imprezy okolicznosciowe, prosimy o
kontakt z kancelarig.

If you wish to inquire about using our Parish Hall for
any of your upcoming functions, please contact the
Parish Office.

Nowi Parafianie / New Parishioners

Witamy w naszej wspolnocie parafialnej!
Zarejestrowanie sie w naszej parafii utatwi Paistwu
zatatwienie wielu formalnosci  zwigzanych z
przyjeciem pewnych sakramentéw (np. chrztu czy
$lubu), dokumentéw potrzebnych poza parafig, a
takze wystawieniem tax receipt. Rejestracji mozna
dokona¢ online, w kancelarii lub wzig¢ formularz z
tytu kosciota.

Welcome to our parish community! Parish
registration simplifies the process of receiving
sacraments such as baptism or marriage, obtaining
any documents you may need, and receiving a tax
receipt for your contributions.

Registration can be completed online or at the parish
office during regular office hours. Parish registration
forms are also available at the back of the church.

Akta Parafialne / Parish Records

Bardzo prosimy o informowanie kancelarii o
wszelkich zmianach danych naszych parafian —
zmiana adresu, telefonu, itp.

Our parish records are very important. We try to keep
them up to date. Please advise the parish office of any
changes —address, phone number, etc.

Spadki / Bequests

Codzienne funkcjonowanie naszej parafii uzaleznione
jest catkowicie od Waszych datkéw. Pamietajmy o
naszym kosciele w testamencie.

The everyday functioning of our parish relies entirely
on your donations. Please remember our church in
your will.

Kawiarenka / Parish Café
Zapraszamy w kazdg niedziele od 8:00 - 14:00.
Open each Sunday 8 am—2 pm.
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May 19th , 2024 — PENTECOST SUNDAY

UROCZYSTOSC ZESLANIA DUCHA SWIETEGO

Paraklet

Uroczystos¢  Zestania ~ Ducha
Swictego konczy liturgiczny okres
Wielkanocny. Jezus nazywa Ducha
Swigtego Wspomozycielem. W
jezyku greckim uzyty jest tu bogaty
w znaczenie termin Parakletos. W
zaleznosci od kontekstu tlumaczy
sic go jako ‘adwokat, obronca
czyjejs sprawy, posrednik, ktory
przemawia w czyjej$ obronie’; ale
takze ‘ten, kto ratuje, wybawia,
pociesza’. Rozpigto$é znaczeniowa
tego wyrazu sprawia, ze W
niektéorych  przekladach  Pisma
Swictego zostawia si¢ stowo ,Paraklet”, gdyz kazdy przektad
uwzglednia tylko jaki$ aspekt. Pan Jezus wyjasnia, jaka jest rola
Parakleta. On §wiadczy o Jezusie, o znaczeniu Jego osoby i misji.
Jest Nauczycielem — prowadzi do pelni prawdy, czyli umozliwia
jasne przyjecie objawienia, jakie daje Jezus. Bedzie uczyl tez o
sprawach przysztych. Paraklet uwielbi Jezusa: ukaze Jego boska
nature, Jego wieczng chwale, ktora — poki jest On w ciele — nikomu
nie jest w pelni znana. Dopiero po wydarzeniach paschalnych
bedzie ukazana przez Ducha Prawdy.

Duchu Swiety, przyjdé do mego serca. Prowadé mnie ku pelni
prawdy, objawiaj mi prawde o moim Panu, Chrystusie. Umacniaj
mojq wiare i ucz dawaé swiadectwo o Ewangelii zbawienia. Amen.

PENTECOST SUNDAY
Paraclete

T, Gl sl ot ot Hol it
E.gemal Action, The Feast of Pentecost ends the
// ———y liturgical Easter period. Jesus calls
f 0w =\ the Holy Spirit the Helper. In Greek,
)/f o, e the term Paraklétos, which is rich

i "\ in meaning, is used here.
,“—"“f“"“uz:‘ /

cocr | Depending on the context, it is
‘ translated as 'a lawyer, a
W o™ | defender of someone's case, an

1
intermediary who speaks in

%

someone's defense'; but also 'the

ived
___)m_ega E‘, mf/,___ one who saves, delivers, comforts'.
s — S— . .
' ‘;'5;'",'3;,' The range of meanings of this

f \‘\ word means that in some translations
{ \ «\ of the Holy Bible the word "Paraclete"
is left, because each translation takes
into account only a certam aspect. The Lord Jesus explains what
the role of the Paraclete is. He testifies about Jesus, about the
importance of His person and mission. He is a Teacher - he leads
to the fullness of truth, which means he enables clear acceptance of
the revelation given by Jesus. He will also teach about things to
come. The Paraclete will glorify Jesus: it will show His divine
nature, His eternal glory, which - as long as He is in the flesh - is
not fully known to anyone. Only after the Paschal events will it be
revealed by the Spirit of Truth.
Holy Spirit, come into my heart. Lead me to the fullness of truth,
reveal to me the truth about my Lord, Christ. Strengthen my faith
and teach me to bear witness to the Gospel of salvation. Amen.

Reflections taken from Gospel 2024 by Father Andrzej Kiejza OFMCap

INTENCJE MSZALNE / MASS INTENTIONS

Wtorek / Tuesday — 21 maja, 18:30
O Boze bt. dla ks. M. Kruszewskiego — Elzbieta (Apostolat Margaretka)

Sroda / Wednesday — 22 maja

18:30 Nabozenstwo i Msza §w. / Devotion & Mass

T Ks. Lech Wycichowski — H. J. Kus

T Michat i Jozef Glowacz, Jozef i Maciej Katuzny — Z. J. Babis

+ Cztonkinie Kota Polek — Grace Balogh

T Wiladystaw Bielak, Tomek Tomczynski, Bernadetta i Danuta Géra
—J. Bielak

T rodzice z obojga stron, Andrzejko Kaczmarski i Daniel Kurasz
— Danuta i Czestaw Kurasz

T Andrzej Kobylt — Maria i Stanistaw

+ Maria Zapora — rodz. Rejniak

T Zuzanna Jodtowski — M. Kulak

+ Aleksandra Jargito — rodzina

+ Alicia Hachiy — ciocia

+ Eugeniusz i Maria Klimowicz

1 Henryk Wysocki — Zona i dzieci

+ Malgorzata i Pawetl Waliccy — M. Rapacz

+ z rodzin z obojga stron

T Aniela i Pawet Babirad oraz Kazimierz Labaj — Irena Dgbek

+ dziadkowie z rodzin: Czarnowski, Koziatek, Sabat, Medrecki — wnuki

+ Katarzyna i Jan Draus — syn z rodz.

+ Genowefa i Stanistaw Myjak — K. Myjak

+ Wtadystawa i Jan Domagata — rodz. Krysztofiak

T Iwona Jazwiec — Julie Klaric

T Franciszka i Paul Rekowski — Frances Marchewka

1 Genowefa, Leonard i Henryk Zielinski — wnuczka

F rodzice: Wygoda i Kubanek

+ rodzice, bracia i rodzina — Helen Kaplon

+ Stanislaw oraz zmarli z rodz. Mazun — J Mazun

O Boze bt. dla dzieci i wnukoéw — M. Z. Bartoszek

O Boze bt. dla dzieci i wnukdéw — M. M. Wojcik

O zdrowie i Boze bt. dla dzieci i wnukéw — mama Maria

O zdrowie i Boze bt. dla syna — 4. Bozek

Czwartek / Thursday — 23 maja, 18:30
T Stanistaw Prusko — syn z rodz.

Piatek / Friday — 24 maja, 18:30

+ Zygmunt Desperak w 20 rocz. $mierci — syn z Zong

+ John i Edward Krukowski — rodz. Kaluski

+ Ewa Adamczyk — siostra z rodz.

T Zygmunt Ilnicki — rodzice

+ Wladystawa, Jan, Bronistaw Wojcik oraz Celina i Mieczystaw Szozda

— B. Wojcik

T Antoni Kuziora — rodzina

+ Bogustaw Jedrzejewicz — Zona i syn

+ Joanna i Grzegorz Wozny — syn

+ Piotr Szymala w 1 rocz. $mierci — brat Janusz z rodz.

+ Jozefa i Stanistaw Zwolinscy

Dzigkczynno - bt. dla Teodozji Szubstarskiej w 95 urodziny
— corka z rodz.

O Boze bt. dla matek z rodz. Dziewierz i Przybylskich

Dzigkczynno — bt. o potrzebne taski dla dzieci i wnukow
- babcia i dziadek

Dzigkczynno — bt. w intencji Anetki i Adriana — rodzice

O Boze bt. dla Nico, Talii, Olivii — babcia i dziadek Kus

O Boze bt. dla dzieci i wnukow — rodzice i dziadkowie Halasa

O zdrowie i Boze bt. dla dzieci, wnukdw i prawnukow

Sobota / Saturday — 25 maja

9:00 O taske zycia wiecznego w niebie dla T Michatka Frost
— ciocia Monika Mucha

17:00 § Jan i Anicla Wieleba — corka z rod:z.
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19 maja, 2024 — ZESLANIE DUCHA SWIETEGO

Niedziela / Sunday 26 maja — NajSwietszej Trojcy
8:00 Za Parafian

9:30 Wioleta i Harp Royal w 20 rocz. $lubu — rodzice
11:00 O Boze bt. dla calej rodziny — E. Szok

12:45 t z rodzin Pytel i Wilczynski — rodz. Pytel

PIERWSZA KOMUNIA SWIETA
Serdecznie gratulujemy Dzieciom, ktére w te niedziele,
podczas uroczystej Mszy Sw. o godz. 12:45 po raz pierwszy
przyjety Komunie Swieta:
Amelia Bielecki, Tristan Cacaj, Szymon Flasza, Leo
Kilarski, Emily Lonik, Edward Makarewicz, Stella
Myszka, Talia Pelc, Amelia Szelest, Liliana Szymala, Henry
Szymanski, Dominik Wilczynski, Anya Zaszkowski,
Amelia Zadarnowski
Zyczymy Wam, aby Pan Jezus, ktérego dzi$ po raz pierwszy
przyjeliscie do serca, byt zawsze obecny w Waszym zyciu, aby
byl Waszym najlepszym Przyjacielem. Szczes$é Boze!

Bialy Tydzien

Zapraszamy wszystkie dzieci, ubrane w komunijne stroje,
na nabozenstwo majowe i Mszg Swieta, od wtorku do piatku,
21-24 maja, godz. 18:00.
Serdecznie dziekujemy Siostrze Zofii za poswigcony czas
i trud wlozony w przygotowanie dzieci do tego uroczystego
dnia. Bég zapla¢é!

NABOZENSTWA  MAJOWE: serdecznie  zapraszamy
na nabozenstwa majowe ku czci Najswictszej Maryi Panny,
od wtorku do piatku, o godz. 18:00. Bezposrednio
po nabozefistwie, czyli o 18:30 rozpocznie sic Msza Swicta.

UROCZYSTOSC BOZEGO CIALA

2 czerwca, po Mszy Sw. o g. 12.45 odbedzie si¢ procesja
do czterech oltarzy. Zapraszamy organizacje parafialne
i polonijne (w swoich strojach i ze sztandarami) do udziatu w tym
wielkim §wigcie naszej wiary, kiedy oddajemy cze$¢ Chrystusowi
obecnemu w Najswigtszym Sakramencie. Dziewczynki, ktore
chcialyby sypa¢ kwiaty podczas procesji, s. Zofia zaprasza
na probe do kosciota, we wtorek i w czwartek: 28 i 30 maja
(do wyboru), na g. 19.30.

Podczas Uroczystosci Bozego Ciata, o g. 12.45 odbedzie si¢
ROCZNICA I KOMUNII SWIETEJ dzieci, ktére w ubiegtym
roku przyjety po raz pierwszy Jezusa w Eucharystii. Zapraszamy
dzieci, ubrane w stroje komunijne do uczestnictwa we Mszy Sw.
1 proces;ji.

Young adults meetings (age 18-35) take place every Friday,
at 7:30 p.m. in our parish hall. Please bring your friends too.

"YTOL (Youth Teams of our Lady) Canada is inviting all young
adults 18-28 to join us for a retreat from May 17th to May 20th,
2024. This year's retreat "Saints Unleashed: Discovering our
Journey to Holiness" will focus on diving into the lives of Saints
who shared in some of our same struggles. For more details, please
contact Karolina: 226-789- 1228; email: ytolcanada@gmail.com

SERDECZNIE DZIEKUJEMY GRUPIE OGRODNICZEJ
za dbato$¢ o pickno naszego koscielnego otoczenia: Anna
Poweska, Jadwiga Waplak, Lucyna Bethune, Ewa Gruszko,
Mieczystaw Krysztofiak, Zdzistaw Bartoszek. Bog zaptad!

BANKIET JUBILEUSZOWY
OJCA JANA WADOLOWSKIEGO OMI
Z okazji 45 rocznicy s$wigcen kaptanskich odbedzie sie¢
dzigkczynna Msza §w. o g. 11:00 w niedziel¢ 23 czerwca, a o godz.
16:00 bankiet w sali parafialnej. Catering: Jan Gromada. Bilety
w cenie $50 sa do nabycia w biurze oraz sali parafialnej
po niedzielnych Mszach $w. Serdecznie zapraszamy!

Lektorzy / Lectors 26. maja / May
17:00 | E. Winiarska, J. Tokarczyk
8:00 | L. Czaplinska, L.Czaplinski
9:30 | G. Armacinski, A. Armacinski
11:00 | Z. Gryszkiewicz, S. Galus
12:45 | S. Gut, D. Klepa

Sacrament of Marriage / Sakrament Malzenstwa
Congratulations to the following couple, who celebrated
the Sacrament of Marriage:

Serdecznie gratulujemy Mtodej Parze,
ktdéra zawarta Sakrament Matzenstwa:

Joanna Kuczynski & Michal Wywrot
May / 18 maja , 2024

May 12" 2024 / 12 maja 2024
General Offering: $ 6,083;
Reno Fund: $ 1,210;
Roof Renovation: $ 7,490;
Pope’s Pastoral Works: $ 145;
Parish Youth: $ 470
Bog zaplaé za Waszq hojnosé!
Thank you for your generosity

WYMIANA DACHU NA PLEBANII oraz garazach.
Drodzy Parafianie! Koszt catego projektu (dach plebanii +
garazy) wynosi okoto 60 tysigcy dolarow. Dzigkujemy za
sktadane ofiary. Do tej pory zebralismy juz $ 7,490. Kopertki
na remont dachu znaduja si¢ z tylu kosciola. SERDECZNE
BOG ZAPLAC!

REPLACEMENT OF THE ROOF ON THE RECTORY
and the garages. Dear Parishioners! The cost of the entire
project (roof of the rectory + garages) is approximately $60,000.
So far we collected $ 7490. Envelopes for Roof Renovation
are available at the back of the church. THANK YOU for
your genorosity and dedication!

OGLOSZENIA POLONIJNE:

Liturgical Publication wil be setting up the advertisements
for our church bulletin. The advertising will begin in June
2024 & supports the bulletin service. Please support the
bulletin and advertise your product or service. Call Liturgical
Publiction at 1-800-268-2637

Grupa 2 ZPWK zaprasza wszystkich swoich cztonkow na
zebranie ogdlne, ktore odbedzie si¢ 26 maja o godz. 14.30 w sali
Zwigzkowca.
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Liturgical Publications

3171 LENWORTH DR. #12 MISSISSAUGA, ON L4X 2G6 1-800-268-2637

Uniko General Jacek Bajorek
Construction Dr. Danny Pogoda (MWl g centre Income Tax
Oferuje swoje ustugi & Associates mall Personal Corporation
Kompletne wykoficzenia doméw en -I» qa | Business, HST
remonty i naprawy Bookkeeping &
Licencja i ubezpieczenie | Family Dentistry - Cosmetic & Reconstructive Dentistry - Dentures - Digital XRays | ~ Accounting
Bezpfatna wycena Oral Surgery « Nitrous Oxide Sedation - Invisalign « Extended Hours|  jbajoreké@gmail.com
Stanislaw Providing Quality Dentistry for 35 Years « Mowimy po Polsku| Hamilton 289-389-1902
905-662-2073 1241 Barton St. E. 905-545-8521 www.CentreMallDental.ca| Mississauga 416-843-2941

MIESZKO M. CHUCHLA, B.A. LL.B
Adwokat, Notariusz
Prawo nieruchomosci i biznesu, oraz
testamenty upowaznienia i pelnomoctwo
Nowe lokalizacja w Stoney Creek

Henry's Home Renovations & Flooring
Specializing in Hardwood « Laminate - Tiles
Kitchen Back Splash & Bathroom Renovations
Henry Kucharski  905-818-8137
henryshomerenovations@hotmail.com

Fryzjerstwo /

416-786-4684

Bissisitrts

damskie & mgskie

FRISCOLANTI
FUNERAL CHAPEL LTD.

Celebrating over 50 Years
43 Barton St. E. 905-522-0912
www.friscolanti.com

Specializes in:

RH Y DERM

CHrAeedied

* Dermal Fillers
¢ Botox injections

bgolab@bell.net 905-537-7284

European
Style
Bakery

762 Barton St E 905-544-2730
www.karlikpastry.ca

435 Main Street East

905-930-8858 www.mclawfirm.ca

Stonehill

ROMA ARCISZEWSKA = DENT AL

Sales Representative

C: 905-380-8535

Dr. Bogdan Zariczniak
Family, Orthodontic, Cosmetic and
Implant Dentisty. Mowimy po polsku.

1314 Upper Wentworth St. 905-574-2222 . stonehilldental.ca

ROYAL LEPAGE
— |

NRC Realty, Brokerage. Independently Owned & Operated

Barbara Golab

ncome Tax E-file to CRA
Personal & Small Business

905-339-0409

0: 905-688-4561
romal@royallepage.ca ean
— MONUMENTS

JEDYNY POLSKI PRODUCENT

.f?’l,l 7 .'. S
NAGROBKOW

1144 SPEERS RD OAKVILLE
MISTRZ KAMIENIARSKI WIESEAW KURZYDLO
PONAD 46 LAT DOSWIADCZENIA

1-800-539-8224

Joanna Suckecki RN BScN
Purelyderm.com
Purelyderm@gmail.com
5005 Serena Dr Unit 2
Beamsville

e SkinPen Microneedling
e Platlet Rich Plasma

e Sculptra

* Medical Grade Facials

("\

BAaYGARDENS & BAYVIEW

Sfunerals, cremations, cemetery & mausoleum

Adwokat

Maciek Piekosz

Reprezentuje ofiary wypadkow

519.660.7718
siskinds.com/maciek

SlSK|NDS The law firm

EVERY £r’e. TELLSAW LLPP HEA TING
CH.:;;gaf;{;i a J: V; & coouing || THE PE RFECT
Funeral Home 905-574-0405 Cemetery 905-522-5466 > BAo;Ig'rSS °. gﬂ;]:gzs SPOT
Méwimy po Polsku 9 Heat Pumps , T0
ACUMEN : SoMMERCAL ~AUTO ’ Duct Work @i 1
- STUDENTRENTAL  + HOME Gas Fireplaces ADVERTISE
Gas Piping 4

INSURANCE GROUP Agnes Rudziak - Insurance Broker
905-574-7000 x216 * agnesr@acumeninsurance.com
C: 289-700-7806 < 835 Paramount Dr., #301, Stoney Creek

TO ADVERTISE IN THIS SPACE

LUKASZ PIORKOWSKI PLEASE CALL 1-800-268-2637

905-387-0670

Youngs Insurance

INSURANCE

TADEUSZ BARAN '* - s

MACIE] JACK KOWALSKI

POLISH ALLIANCE OF CANADA, BRANCH 2 Sales Representative
j (White Eagle Banquer Centre) Do ROTA KOSI BA Every House
s.d) 1015 Barton St. E. 905.545.0799 YOUR REALTOR® Itouch turus
> www.PolishHallHamilton.com BUYING e SELLING e INVESTING? Low Commission
e DR. BART MAKOWSKI cALLTODAY 647-280-1749 Cashback for
(]) denturist : ek
WATERDOWN DENTURE & IMPLANT CLINIC 1 d-kosiba@kw.com 905.929.9221
PROTEZY DENTYSTYCZNE i KELLERWILL dorotakosiba.com onlydreamhomes@gmail.com
Ruchome i na implantach HIGHLAND
Mowimy po polsku! DENTAL L. G Wallace Dr. Anna Graczyk
245 Dundas St. E. #3 Waterdown
905-690-0222 DENTYSTYKA RODZINNA | KOSMETYCZNA F une ral H ome Zszzuztéiz:/é(:ﬁ:g:szel
waterdowndentureclinic.ca IMPLANTY & B

KORONY | MOSTY PROTETYCZNE

unique
Q vision PROTEZY NA IMPLANTACH
centre 905 662-0012

139 Upper Centennial Parkway

259 Hwy 8, Unit 6 905-662-4000
Stoney Creek

www.uvcentre.ca * méwimy po polsku

by Arbor Memorial

Paul Shedden
Manager - Funeral Director

905-544-1147 151 Ottawa Street North

BEa®
Located at:
RD Psychotherapy
2 Heath St, Hamilton, ON '
Tel:905.388.5166 1 (§
Email: anna@rdpsych.com |

www.drannagraczyk.com

SHARP
BN 20 | ey AUTOMOTIVE
Family Og:’nncidlgé gperated SALES AND SERVICES LTD.

1543 Main St. E. Computer Diagnostics * Electrical *

(just W. of the Queenston traffic circle)

905.544.9798

POLFIX

Safety Cert. * Tune-Ups * AC/Heating ©
Engine/Tranny * Suspension ¢ Programming

221 Gage Ave.N

905-548-0606
www.polfixauto.ca
HALASA DEVELOPMENTS INC
COMMERCIAL ¢ INDUSTRIAL
RENTAL PROPERTIES
905-393-6259

stan@halasadevelopments.com

Tires

Brakes h

Jozef Orzel
Owner & Operator

Digital Copies MFP

Document Solutions

755 King St. E.
905.523.8686

www.BBMBusiness.com

248 -1





